D2.

B. Franqulcla. mercanclas distintas del equipaje cuyo valor se acredite con Ia documentacién

| valor de las mismas y no exceda de 500 {quinientos) délares de
los Estados Unldcs e América o su equivalente en moneda nacional o extranjera, cuando el pasajero
ingrese al pals por via aérea o marftima; o 300 (trescientos) d6lares de los Estados Unidos de América o
su equivalente en moneda nacional o extranjera, cuando el Ingrm sea por via terrestre. No se podran

intreducir bebidas Yy labradios, ni comb como parte de la franquicia.
Enluspsmdesqwmnwpmdnn:lm'r&u Paisanos”, los pasajeros de nacionalidad
mexicana I pais por via terrestre, con excepci6n de las pmnms

rmdemmlniumuomgnénfmmm. Wdrﬁnlmwum hasta por
500 (quinlentos) délares de los Estados Unidos de América o su equivalente en moneda nacional o
extranjera. Las fechas de inicio y conclusién de estos periodos podrén consultarse con el personal de I
aduana o en .gob.

PAGO DE CONTRIBUCIONES

Los pasajeros pueden importar mercancfas que traigan con ellos, distintas a las de su equipaje, sin
utilizar los servicios de agente aduanal, agencia aduanal o apoderado aduanal, pagando una tasa
global de 19%
dblares de IOS Estados Unidos de América o !J equivalente en moneda nacional y se cuenu con |!
qt Pt valor de las mismas.

. i § efectuar e
d d © mediante el formulario -up de contribuciones al
mvﬂﬂwdd Anexo de las Reglas Generales de Comercio Exterior vigentes.

© Tratdndose de equipo de computo, su valor sumado al de las demds mercanclas no podré exceder de
4,000 {cuatro mil) délares de los Estados Unidos de América o su equivalente en moneda nacional.

® Se podrén importar 6 litros d yiovir 50 puros, en
‘cuyos casos se pagarén |as tasas globalss establecidas en l-s mlas Ceneralas do Comon:lo Exterlor
Vigentes.

y restriccit ias avisos) no
podrén Immrtavso por el &rea depasqlems.

® Para |a determinacién de la base del Impuesto, la franquicia sefialada en la letra B podré disminulrse
del valor de las mercancfas.

INFRACCIONES Y SANCIONES

La legislacion mexicana prevé, entre otras, las siguls y con la
i de al pais:

‘® Omitir declarar en la aduana de entrada al pais o en la de salida, cantidades en efectivo, en cheques
nacionales o extranjeros, rdenes de pago o cualquier otro documento por cobrar, o una combinacién
de elios, superiores al equivalente en la moneda o monedas de que se trate a 10,000 (diez mil} d6lares de
los Estados Unidos de América, serd sancionado con una multa equivalente del 20% al 40% de la
cantidad que exceda dicho montoy se aplicarsn penales

@ HACIENDA |

ADUANAS

DECLARACION DE ADUANA

para pasajeros procedentes del extranjero

BIENVENIDO A MEXICO

Favor de leer previamente las it
Todo pasajero o jefe de familia debe pvopcvclonw la informaci6n siguiente:

1
Apellidos:
Nombre(s): Jd
Nacionalidad: |
Fecha de nacimiento: oal | | Mes | | Aho | 1

Ndmero de pasaporte: | |

VISITANTES
Nimero de dias que permanecers en México: il

RESIDENTES EN MEXICO

NI de df: ol
a e

3
Ndmero de familiares que viajan con usted:
Numero de piezas de equipaje (maletas y bultos) que trae consige:

Equipaje faltante o por importar por carga (piezas): | |
(ver forma)

&

MEDIO DE TRANSPORTE
Sefale con una X el medio de transporte

Marftimo Aéreo Terrestre | |

. £ i y

podrs Ia multa

i6 Sf, declare la cantidad total en délares de los
aados Unidos de América. L3

En caso de haber respondido $i, debe llenar ademss la de
P cow lu cual auodo nol!dtaral pnmonal de aduanasoa
7

Ensup visita cambio en esta con el
dela ldulnl © en anam.gob.mx

través del enlace: httpsy .gob.

@ Introducir o extraer del pals mercancfas ocultas, o con artificio tal que su nmrulcza pueda pasar
Inadvertida, si su importacién o estd ibida o que deben pagar
impuestos al comercio exterior, serd sancionado con una multa el 70% 1 100% el valor comertisl de 1 No.deembarcacién No. de vuelo No. de transporte
las mercancias. A 5
® Omitir el pago total o par:la! de los lmpuusms al comercio exterior. Cuando la Irregularidad consista E
e valor total de 3,000 (tres . ﬁwmnnmemvomwmamumﬂn
mil) d6lares de los Estados Unidos de América o su equivalente en monnda nuclonaL serd 8 210,000 (diez mil) délares
con una multa de hasta 116% del valor de la Unavez . de los Estados Unidos de América puod-mobwd-nnelcml.dnim.p-mbs
yla multa, la autoridad aduanera pondré a disposicion del pasajero las .
i irae consig ! fect h y i Aidiines & Iqui
® Cuando no se acredite con la documentacién aduanera correspondiente que las mercancias se H otro documento por cobrar o una de ellos i ' m |, mo,,m o
sometieron a los tramites prevhms en la Ley Aduanera para su Introduccién a territorio nacional, ' monedas de que se trate a 10,000 (diez mil) délares de los Estados UmdosdeAm&m?
el embargo no asl como el medio de transporte :
en el caso de pasajeros que arriben al paisv(nmm\suo E NO L 5[ L
H
'
H
.
.
H
.
H
.
H
.

iContribuimos para transformar!

IVIOI40 OlyvIa
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6

DECLARE Sl TRAE CONSIGO
Animales vivos; carnes; alimentos; plantas; flores o frutas; semillas; legumbres;

quimicos, animales silvestres o de uso = =
agricola; i residuos peli insectos. NO E] sl [I
Agentes de enfermedades, cultivos celulares. NO D sf D
Armas o cartuchos. NO D sl D
Muestras. NO [J sl D
Equipo profesional de trabajo. NO j sl [|
Mercancfa (adiclonal a su equipaje y franquicia) por la que deba — 1
ot s “m
T1urn o.enmmqhe(h-mos) Visitado una granja, mnchocmn, — -

) en contacto o NO L__ sl LJ

IVIOI40 OlyviIa

He leido la informacién contenida en esta forma y realizado una declaracién verdadera y exacta,
consciente de las sanciones a que se hacen acreedores quienes declaran falsamente, ante autoridad
distinta a la judicial.

Firma

Dia| Mes. Afio |

SOLO PARA USO OFICIAL.

MERCANCIA ADICIONAL POR LA QUE SE DEBA PAGAR IMPUESTOS

Declaracién nimero

Cantidad pagada $

ENTREGUE EN LA ADUANA

INFORMACION SOBRE SUS DERECHOS Y

OBLIGACIONES EN SU PASO POR LA ADUANA

INSTRUCCIONES

Es obligatorio llenar |a Declaracién de Aduana en su totalidad.
Si tiene alguna duda, puede solicitar orientacién al personal de la aduana antes de presentar su
eclaracion.

@ En caso de haber respondido Sfen alguno de los campos de las preguntas Soi,wya al médulo de
atencién de aduanas en la terminal de arribo, antes de pasar al drea de revision.

® Después de recoger su equipaje presente la Declaracién al personal de |la aduana, en el drea
correspondiente.

® Cuando la Declaracién se presente por familia (padre, madre, hijos), el equipaje y franquicia pueden
acumularse.
® E| incumplimiento de alguna di: icion fiscal o , incluso i i e, serd
. (Vea adelante inf i y i ).

m Complete en caso de que al momento de presentar esta forma ante el personal de la
aduana, tenga equipaje faltante o que vaya a importar por carga.
EQUIPAJE Y FRANQUICIA

Los pasajeros pueden traer, libre del pago de i las das que integran
su equipaje personal y mercancias en franquicia.

A. Lista de bienes que comprenden el equipaje personal: bienes de uso
personal, tales como ropa, calzado, productos de aseo y de belleza, siempre que sean acordes a la
duracién del viaje, incluyendo un ajuar de novia; articulos para bebés, tales como silla, cuna portatil,

carrlola, tre otros, incluidos sus dos cdmaras fotogréficas o de videograbacién;
material fotogréfico; tres equipos portétiles de telefonfa celular o de las otﬁs rsdcs Inalémbncas un
oqulpodoposlaonamicmo global (GPS). una ag LT une i

ilares; una copis il
Y un proy: portatil, con sus dos equipos cuatro cafias de pesca,
tresdeslmdomconos(nwlnysns trofecs o tos, siempre que puedan ser
transpor por el pasajero;, un ato portétil para ulgnbndeo reproduccién

del sonido o mixto; o dns de grabacién o reproduccién de Imagen y sonido digital y un reproductor
portstil de DVD, asf como un juego de bocinas portitiles, y sus accesorios; cinco discos lser, 10 discos
DVD, {CD), tres software y cinco itivos de almacenamiento para
cualquier equipo alncvénleoc libros, revistas y documentaos impresos; cinco juguetes, incluyendo los de
coleccién, y una oonsola. de videojuegos, as/ como cinco videojuegos; un aparato para medir presién

y uno par rg y
de sustancias psicotrépicas deberd mostrarse la receta médica correspondiente; velices, petacas, batles y
maletas o cualquier otro articulo necesario para el traslado del equipaje; un binocular y un telescopio;
dos instrurnentas musicales y sus accesorios; una tienda de campafia y demés articulos para

o de i de mano incluyendo su estuche, que podra comprender un
mladm pinzas, llmas dados, desarmadores, cables de corriente, entre otros.

Los pasajeros mayores de 18 afios pueden introducir un méximo de 10 cajetillas de cigarros, 25 puros o
200 gramos de tabaco, hasta 3 litros de bebidas alcohélicasy 6 litros de vino.

Los adulms mayores y Ias personas con dlscapacldad pueden Introduclr los articulos que por sus
suplan % tales como sillas de ruedas, muletas,
bastones, entre otros.

Los pasajercs podrén importar con ellos, sin el pago de impuestos, hasta 3 mascotas o animales de
compafifa que traigan consigo, entendiéndose por estos: gatos, perros, canarios, hdmsters, cuyos,
periquitos australianos, ninfas, hurones, pericos, tortugas, aves silvestres de tamafio pequefo (excepto
rapaces), asl como los accesorios que requieran para su tﬁslado y aseo, slempte que prsenten anteel
personal de la aduana el certificado para de
Agricultura y Desarrollo Rural (SADER), en casodculuru de animales de vida sllvasra :domﬁsdehem

el Registro de Verif porla fa Federal de
(PROFEPA) que el 1to do la lacién y no aque se
encuentren sujetos.

El equipaje debera ser portado por los pasajeros.
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B. Duty-froe imports: items other than baggege whose value is proved by supporting documentation
expressing their commercial value and not exceeding 500 (five hundred) United States dollars or the
equivalent in Mexican or foreign legal currency, when the passenger enters the country by air or sea; or
300 {three hundred) United States dollars or the equivalent in Mexican or foreign legal currency, when
tha entry Is by land. Alccholic baverages and manufactured tobacco, or automabile fusl, cannot be
imported as part of the duty-free exemption,

During perlods corresponding to the Program “Héroes Paisanos®, passengers of Mexican nationality
from abroad who enter the country by land, with the exception of persons residing in the borderline or
border land strip, may import under goods relief up to 500 (Five hundred) United States dollars or the
equivalent in Mexican or foreign legal currency. The start and end dates of these periods may be
consulted with customs personnel or at https:/fanam.gob.mx/programa-heroes-palsanos!

DUTIES PAYMENT

® Passengers may import items they bring with them, other than their baggage without requiring the
services of a customs agency, by paying a global rate of 19%, provided that the total amount, excluding
the duty-free , does d 3,000 {three United States dollars or its equivalent
in domestic currency as long as the document that proves the commercial value of the items is.
provided.

® Taxes payment can be made through the following link https:/fa trib

-por-excedente-de-franquicia-de-pasajeros/, or by filling the form 'P-p de cﬂlrfbudun- al
extarior” (Forelgn trade contributlons payment) of Annex 1 of the cument Reglas Generales de Comercio

® The total value of computer equipment, added to the rest of the ftems cannot exceed 4,000 [four
thousand) United States dollars or its equivalent in domestic or foreign currency.

@ It is possible to Import up to 6 liters of alcoholic beverages (beer, wine or liquor), 40 packs of cigarettes
and 50 cigars, in which case it will be paid at the global fees established in the current Reglas Generales.
de Comercio Exterior.

® Items subject to compliance, regulations other than duties payment (permits, certificates, and
notifications} cannot be imported through passengers area.

® In order to determine the tax basis, the duty-free examptions mentioned in letter B could be deducted
from the value of the iterns.

INFRACTIONS AND SANCTIONS

Mexican laws establish, among cthers, the following penalties and sanctions related to incorrect goods
impartation into the country:

® Failure to declare upon entry or exit from the muntry cash amounts, national or foreign checks,
money orders, or any other therecf, g the equivalent
in the currency or currencies in question of 10,000 «en thousand) United States dollars, will be subject
to a fine ranging from 20% to 40% of the amount that exceeds said |imit, and corresponding criminal
penalties will be applied.

® Coods Intreduction or extraction from Mexico, using deceitful methods to hide items, when their
Import or export Is prohiblted, restricted or subject to tax, will be punished with fines ranging from
0% to 100%, of goods commerclal value.

® Total or partial payment omission of foreign trade duties. If it is only a duty omission and the goods do
not exceed a total value of 3,000 (three thousand) United States dollars or its equivalent in domestic
currency, the penalty will be up to TI6% of the value of the items. Once the duties and the fine have
been paid, Customs Authority will make the items available to the passenger.

# [f the documentation required by the Customs Law to prove that the goods were submitted for
customs procedures in order to enter the country, is not exhibited, a precautionary seizure of the
non-declared goods as well as the means of transport, in case the passengers entered the country by
land, will proceed.

® For non-declared items which do not comply with regulations and restrictions other than duties,
abandonment can be declared once the corresponding fine is paid.

P look up for inthis
desk or at anam.gob.mx

when you are visiting us again at customs

We contribute to transform!

)
@ HACIENDA | |\ ADUANAS

CUSTOMS DECLARATION

for passengers arriving from abroad

WELCOME TO MEXICO

Please read the instructions before filling this form.
Each passenger or responsible family member must provide the following information.

1

Last name(s): L I

Name(s}): L I

Nationality: L I

Birth date: payl | | Month | | | vear| I | | |

Passport number: I

2

VISITORS

Number of days you will stay in Mexico: e —

MEXICO RESIDENTS

Number of days you stayed abroad: D ——E
3

Number of family members traveling with you:

Number of baggage pieces (bags and packages) you carmy:

Missing luggage or baggage to be imported by cargo (pieces)
(See of this form)

&

MEANS OF TRANSPORTATION
Mark with an X the means of transportation

Maritime D Air D Ground D

VesselNo. FlightNo. Transport No.

5
Carrying money In cash, recelvables or a mmhlnluonnf both Is legal; howmr not declaring the
total amount when more than the f 10,000 (ten United States dollars Is
carrled may be subject or erinlnll L

Do you bring with you cash amounts, national or foreign checks, meney orders, or any other receivable
documents or a combination thereof exceeding the equivalent in the currency or currencies in
question of 10,000 (ten thousand) United States dollars?

no | | ves | |

If the answer is YES, declare the total amount in United States dollars. $

Ifthe answer is YES, you must also fill out the i6n de i i6n de i

‘en Efectivo y/o por Cobrar" (D 1 on bringing and taking money in cash and/or
securities), which you can request from customs personnel or through the link: https:/fanam.gob.mx/
declaracion-de-dinero/.

IVIOI40 OlyvIa
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6

DECLARE IF YOU ARE BRINGING WITH YOU

Live anirnals; meats; food; plants; flowers or fruits; seeds; green vegetables;
chemicals, pharmaceuticals, biological; wild animals or farm animals;

dangerous materials, substances or residues; insects. NO D "BD
Disease agents; cell cultures. NO El YES I:‘
Weapons or ammunition, NO l:‘ YES D
Samples. NO l:‘ YES I:‘
Professional working equipment. NO l:‘ YES D
Goods (additional to your baggage and duty-free exempticn) for which you

rmust pay import duties. NO l:‘ "BD
Soil or, if applies pleass declars, | (we) have visited a farm, ranch or prairie;

| was (e wera) in contact with or manipulating live stock. wo| | wves| |

| have read the information enclosed in this form. This information Is accurate and legitimate. | am
aware of the sanctions for those who declare falsely befare an authorlty other than a Judicial one.

Signature

Day| | Manth | 1 | Year | l - |

FOR OFFICIAL USE ONLY.

ADDITIONAL ITEMS FOR WHICH DUTIES MUST BE PAID

Declaration number L 1

Amount pald $ L |

DELIVER AT CUSTOMS

INFORMATION ABOUT YOUR RIGHTS AND

OBLIGATIONS WHEN YOU GO THROUGH CUSTOMS

INSTRUCTIONS

® Itis mandatory fill out the Customs Declaration entirety.

® If you have any questions, you can ask for guidance from customs persannel before submitting your
Declaration.

# Ifyou have answered YES in any of the fields from Sor6 gotothe vice module
at the arrival terminal, before maving on to the review area.

® After you pick up your baggage, present this D to custor inthe ding
area.

@ When a Declaration is presented per famnily (father, mother and children), baggage and duty-free
exemptions may be combined.

® Noncompliance of any tax or customs disposition, even inveluntary, will be punished. {See infractions
and sanctions).

m Complete if you have missing baggage or if your baggage Is imported through
cargao, by the time you hand in this form to customs personnel.

BAGCAGE AND DUTY-FREE EXEMPTION

Passengers may bring duty-free, new or used items that make up their personal baggage and other
items as a part of their duty-free exemption.

A. List of items that include personal baggage: items for personal use, such as
clothing, footwear, cleaning and beauty items, according to the length of the journey, including bridal
trousseau; items for bables, sur:h as chalr, portable crib, stroller, walker, among others, Including theilr
two pl g cameras; material; three mobile phones or
other wireless network dMuss ane Global Pesitloning System equipment {(GPS); che PDA; one laptop
or a notebook/ omnibook or similar; a copying machine or portable printer; one burner and portable
projectar, with its accessories; two complete personal sports equipment, four fishing rods, three surf
boards with or without sail and their accessories, trophies or awards, provided that they can be comfortably
carried by the passenger; a portable device for recording or reproducing sound or both; or two portable
audio and/or digitsl image player and a portable DVD reproduction devices, as well as a set of portable
speakers and their accessories; five laser discs, ten DVD dlsc_s. thirty compact discs; lhmo packages of
software and five storage devices for any 1t; books, and printed
documents; five toys, including collection items and a vid le, as well as five vit
a device to measure glucose or a mixed device and their reagems, as well as medicines for personal use
{you must show the corresponding medical prescription In case of psychotroplc substances); pouches,
trunks and suitcases or any other item necessary for the transfer of luggage; a pair of binoculars and a
telescope; two musical Instruments and their accessorles; a camping tent and other camping articles,
a set of hand tools including its case, which may include a drill, tweezers, wrenches, dics, disassemnblers,
power cables, among others.

Passengers older than 1B years of age can import a maximum of up to 10 packs of cigarettes, 25 cigars,
or 200 grams of tobacco, up to three liters of alcoholic beverages and 6 |iters of wine.

Senior Citizens and people with special needs can import devices to substitute or diminish their
limitations, such as walkers, wheel chairs, crutches, canes, among others.

Passengers may impart with them, without payment of duties up to 3 pets or pet animals they bring
with them, understood by these: cats, dogs, canaries, hamsters, guinea pigs, Australian parakeets,
nymphs, ferrets, parakeets, turtles, small wild birds (except raptors), as well as the accessories they
require for their transfer and cleaning, provided that thwpmnt to the customs staff the animal health
certificate for their importation, issued by de A ¥ D llo Rural (SADER), in the
case of wildlife animals, in addition the Verification Registry \ssusd by Procuradurfa Federal de
Proteccién al Ambiente (PROFEPA) must be presented, which verifies compliance with the regulation
and non-tariff to which they b)

Baggage rnust be carried by passengers.
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